
 

 

   
Bridge the Difference 

 

 

 

 

利用規約  

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

BCR Co Pty Ltd 

BVI Company Number 1975046 | FSC License No. SIBA/L/19/1122 

Trident Chambers, Wickham’s Cay 1, Road Town, Tortola, British Virgin Islands 

Effective 1 July 2026 

 



                      認可金融機関 | thebcr.com 

 

BCR-TOC- 20260701                                                                                                              28ページPAGE 
BCR Co Pty Ltd | Trident Chambers, Wickham's Cay 1, Road Town, Tortola, British Virgin Islands |ライセンス番号 SIBA/L/19/1122 

合意 

 

これは、BCR Co Pty Ltd（以下「BCR」、「当社」または「私たち」といいます）およびその承継人および

譲受人と、本契約書に署名する当事者（以下「クライアント」、「お客様」または「あなた」といいます

）との間の法的契約です。本契約書は、当社のウェブサイトおよびクライアントポータルに掲載されてい

るその他の法的文書とともに、BCRがクライアントと取引を行う際の条件を定めたものです。本契約書は、

本サービスに関する両当事者のそれぞれの権利と義務を規定するものであり、クライアントが本契約書の

内容に同意し、申込書を提出した時点で、両当事者はこれらの条件に同意し、拘束されるものとします。 

 

BCRで口座を開設し、外国為替、商品、金属、通貨、指数の差金決済取引（以下「CFD」という）、およびB

CRが独自の裁量で今後随時提供すると決定するその他のサービスや商品を受け取るにあたり、クライアン

トは、提供済みのリスク開示ポリシーに記載されている事項に加え、店頭市場（OTC）での取引に関する以

下の事項について助言を受け、理解していることを認めます。当社は店頭で差金決済取引（CFD）を取引し

ます。 

 

BCRが、商品、通貨、金属、指数のCFDの購入に関連して「クライアント」、「顧客」または「あなた」に

サービスを提供することに同意し、また、BCRが独自の裁量により今後随時提供することを決定するその他

のサービスおよび製品を受け取り、クライアントの口座のためにBCRによってまたはBCRを通じて購入また

は販売されることを考慮して、クライアントは、以下の権利と義務がBCRとクライアント間の関係を規定す

ることに同意します。 

 

お知らせ 

 

OTC取引とは、規制された取引所を通さずに取引を行うことを意味します。CFD取引の相手方の信用力は保

証されません。また、取引流動性が低下し、商品、通貨、金属、指数などのCFD取引が停止されるケースも

あり、その結果、不利なポジションの清算が不可能となり、多額の損失を被る可能性があります。 

 

BCRは投資助言を提供していません。BCRが提供および/または配信する市場推奨、シグナル、および情報は

一般的なものであり、BCRの担当者または第三者の情報提供者の判断のみに基づいています。これらの市場

推奨は、BCR、その関連会社、および/または従業員の市場における立場や意図と一致する場合もあれば、

一致しない場合もあります。 

 

BCRが提供する市場推奨および情報は、信頼できると思われる情報に基づいていますが、BCRはそれらの正

確性や完全性を保証するものではなく、また、そのような推奨に従うことでCFD取引に内在するリスクが排

除されることを表明するものでもありません。BCRの市場推奨または提供する情報は、店頭取引（OTC）の

売買の申込み、または売買の申込みの勧誘を構成するものではありません。お客様は、BCRとの間で締結す

る可能性のある取引のメリットとリスクを評価する能力があり、かつその責任を単独で負うことを理解し

、これに同意するものとします。 

 

顧客担当者に対し、OTC口座の裁量権の行使または管理を許可していないことを理解するものとします。お

客様の口座がお客様の承認なしに取引されている場合は、お客様は直ちにBCRに通知しなければなりません

。 

 

BCRの証拠金ポリシー、および／または取引執行に関与する銀行／清算機関のポリシーにより、顧客口座の

適切な証拠金維持のために追加資金の提供が求められる場合があり、顧客はかかる証拠金要件を直ちに満

たす義務を負います。証拠金請求に応じない場合、未決済ポジションが強制決済され、損失が発生する可

能性があります。BCRは、いかなる注文も拒否する権利を留保します。 
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顧客は、BCRがオンラインで公開する顧客の取引に関する報告書を慎重に確認する必要があることを理解す

るものとします。執行報告書および口座明細書は、掲載後2営業日以内に顧客が異議を申し立てない限り、

最終的なものとみなされます。異議申し立ては、最初は電子メールで行うことができますが、その後は書

面で確認する必要があります。 

 

顧客は、BCRが顧客口座に関して、最低口座規模、投資期間、手数料、銘柄ごとのレバレッジ規模、マーク

アップ、ストップロスおよび制限に関する規則、ロールオーバーに関する規則、マージンコールに関する

規則、またはその他の金融上の取り決めを含むがこれらに限定されない規則および規定を定める場合があ

り、また、そのような規則および規定はBCRによって随時変更される可能性があることを理解するものとし

ます。 

 

顧客は、本顧客契約に基づく顧客の義務および権利を読み理解し、本顧客契約、リスク開示声明、および

プライバシーに関する声明が、顧客とBCRとの関係の条件を構成することに同意し、これを承認します。顧

客は、顧客口座で行われる取引に関するすべての決定について、顧客が全責任を負うことに同意します。

顧客は上記の要素を考慮し、顧客の現在および将来の財務状況を踏まえ、店頭取引に伴う重大な財務リス

クを負う意思と能力を有しています。 

 

取引に関する必要な情報をすべて入手するのは顧客の責任です。 

CFDおよびBCRの利用規約をよく読み、取引活動を行う前に、すべてのリスクと取り決めについて話し合い

、明確に理解するようにしてください。 

 

1. 用語と見出し 

 

1.1. 文脈上許容される場合または必要とされる場合には、「BCR」とは、BCR Co Pty Ltd、その子会社

および関連会社、ならびにそれらの承継人および譲受人を意味するものとみなされる。 

 

1.2. 「クライアント」とは、本契約の条項に拘束されることに同意した当事者（または複数の当事者

）を意味する。 

 

1.3. 「契約」には、本契約、およびクライアントがBCRとのアカウントの維持に関連して締結したその

他すべての契約および承認が含まれるものとします。 

 

本契約における各条項の見出しは、参照の便宜のためにのみ挿入されたものであり、その適用範囲を

制限したり、条項の意味に影響を与えたりするものではありません。 

 

2. BCRに関する情報 

 

BCR Co Pty Ltdは、英領バージン諸島に登録された金融サービス会社であり、英領バージン諸島金融サ

ービス委員会（BFISC）によって完全に認可および規制されています。BVI金融サービス委員会は、金

融サービス事業を行う企業または個人を認可および免許する責任を負う、同地域唯一の金融サービス

規制機関です。 

 

3. 分類 

 

当社の方針として、いかなる状況においても、すべてのお客様を個人顧客として扱います。 

顧客の居住国における分類。 

 

4. コミュニケーション 
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4.1. BCRと顧客間の主なコミュニケーション手段は、BCRのウェブサイトおよびオンライン取引プラッ

トフォームを通じた電子的なものとなります。 

 

4.2. 発注および履行に関する情報は、お客様専用のアカウントを通じてお客様個人宛に送信されます

。 

4.3. ただし、一般的な市場推奨事項など、特定の情報は当社のウェブサイトで一般的に提供されます

。お客様は、この形式でお客様個人宛てではない情報を受け取ることに同意し、インターネット

および当社のウェブサイトに定期的にアクセスできることを確認するものとします。 

 

4.4. 当社からお客様へのすべての書面による連絡は、お客様が当社のウェブサイトを通じてアカウン

トを登録する際に使用した言語で行われます。 

 

4.5. BCRコンテンツの英語原文と外国語翻訳版との間に相違が生じた場合は、英語原文が優先されます

。 

 

5. 取引許可 

 

5.1. BCRは、本契約およびそのすべての付属書類の条件に従い、顧客のコンピュータ指示に基づき、店

頭取引ベースで顧客とCFD取引を行う権限を有します。BCRは、執行のみのベースで、BCRが直接的

または間接的に関係を有するブローカー、清算会員、取引相手、銀行、証券取引所、その他の関

係者のネットワークを通じて、顧客がデリバティブ取引を行い、ポジションを保有することを可

能にします。 

 

5.2. クライアントが申込書を記入すると、BCRはクライアントに安全なパスワードを発行します。この

パスワードは、クライアントの口座番号と組み合わせて使用します。 

 

5.3. BCRのセキュリティシステムは、クライアントとの間でやり取りされるすべての情報が安全に送信

されるように設計されています。クライアントはパスワードを秘密に保持する義務があり、第三

者がパスワードまたはBCRの取引施設にアクセスできないようにする責任を単独で負います。 

 

5.4. クライアントは、クライアントのパスワードおよびアカウント番号で識別される電子的に受信し

た指示、およびBCRが独自の判断でクライアントによって明らかに承認されていると信じる人物か

らBCRに対して行われた電子的、口頭および書面による指示について、単独で責任を負うことに同

意します。 

 

5.5. 顧客の口座が共同名義口座である場合、BCRは、口座での取引および口座内のすべての資産の処分

に関して、追加の調査を行うことなく、いずれかの所有者の指示に従って行動する権限を有しま

す。 

 

5.6. 人物の表見代理権に依拠してBCRが行った、または行わなかった行為の結果についても責任を負わ

ないものとする。 

 

5.7. BCRは、当該口座に関して、口座名義人全員に共同行動を求める権限を有する。BCRは、共同口座

に関するすべての連絡事項および書類を、共同口座のいずれかの名義人に送付することができる

。 

 

5.8. BCRは、個人口座か共同口座かを問わず、口座のセキュリティを保有する。 
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5.9. 共同口座の所有者のうち1名以上が死亡した場合、BCRに書面で通知し、死亡証明書を提示しなけ

ればなりません。通知日時点で発生しているすべての費用は、当該口座から引き落とされます。 

 

5.10. BCRに有効な書面による通知が提出されるまでの間、共同口座の各所有者は、共同口座に対

して均等な持分を有するものとみなされます。 

 

6. 取引の適切性 

 

行うすべての取引は、クライアントがBCRとの取引を行うという独立した決定に基づいています。 

7. 政府系取引相手機関および銀行間システムに関する規則 

 

7.1. 本契約に基づくすべての取引は、取引相手機関、取引所、その他の銀行間市場（およびその清算

機関（存在する場合））の慣習、裁定、解釈、ならびに適用されるすべての法令および規制に従

って行われるものとします。 

 

7.2. 今後、BCRを拘束する法律が制定された場合、または政府機関、契約市場、取引所、もしくは清算

機関によって規則もしくは規制が採択され、それが本契約のいずれかの条項に何らかの形で影響

を与えたり、矛盾したりする場合、本契約の影響を受ける条項は、場合に応じて、当該法律、規

則、もしくは規制の該当条項によって修正または置き換えられたものとみなされ、本契約のその

他のすべての条項およびこのように修正された条項は、あらゆる点で引き続き完全な効力を有す

るものとします。 

 

7.3. 前述の規制要件に従うことを承諾し、それによってクライアントは当該要件に関して独立した法

的または契約上の権利を付与されないものとします。 

 

8. 証拠金および預金要件 

 

8.1. 顧客は、BCRがその単独の裁量により要求する金額および形式で、BCRに証拠金を提供し、維持す

るものとします。これには、当初証拠金および／または維持証拠金の要件が含まれる場合があり

ます。 

 

8.2. このような証拠金要件は、取引が行われる銀行やブローカーが要求する証拠金、あるいは取引所

、清算機関、政府機関、その他の規制機関の規則に基づく証拠金要件よりも高い場合も低い場合

もある。 

 

8.3. BCRは、独自の裁量により、既存のポジションまたは新規ポジション、および一部またはすべての

商品について、いつでも証拠金要件を変更することができます。 

 

8.4. クライアント 顧客は、常に口座を監視し、証拠金要件を満たすのに十分な証拠金が口座にあるこ

とを確認するものとします。顧客は、通知や要求なしに、常に証拠金要件を継続的に満たすのに

十分な証拠金を維持しなければなりません。 

 

8.5. 顧客は、BCRが必要とする場合、即時電信送金またはBCRが承認するその他の支払い方法により、

当該追加証拠金を預託することに同意し、BCRが独自の裁量で指定する送金方法により、すべての

証拠金請求に速やかに応じるものとします。 

 

8.6. 顧客がBCRの証拠金要件を遵守しているかどうかを判断する目的で、当該顧客の口座におけるポジ
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ションおよび資産の価値を独自の裁量で決定します。BCRの計算結果は、取引所またはその他の市

場データソースによって公表される価値または価格と異なる場合があり、証券、デリバティブ、

店頭取引商品、またはその他の投資商品の評価方法および評価の可否については、BCRが独自の裁

量で決定します。BCRは、取引所または清算機関の証拠金要件の変更が発効する前であっても、変

更に先立って証拠金要件を引き上げる可能性があります。 

 

8.7. BCRは、以下を含むがこれらに限定されない場合、いつでも一方的に、場合によっては事前の通知

なしに、顧客の口座を清算することができる。 

 

8.7.1. 口座の残高が、BCRパートナーまたは預金銀行が定める証拠金要件を満たさなくなった。 

 

8.7.2. BCRは、顧客の口座におけるオプションポジションまたはその他のポジションの保有が、将来

的に証拠金違反につながる可能性が高いと予測しています。 

 

8.7.3. BCRは、自己の保護のために清算が必要または適切であると判断します。顧客は、マージンコ

ールが発行された場合でも、BCRがいつでもポジションを清算できることを承諾します。BCRが

本契約に基づく権利を行使しなかった場合でも、その後BCRが権利を行使する権利を放棄した

ものとはみなされません。顧客は、マージンコールに対応するために清算されるポジションを

選択することはできず、そのような決定はBCR、そのパートナー、および／または預託銀行の

みが行います。 

 

8.8. BCRは、顧客がBCRで取得または維持できる未決済ポジションの金額および／または総数を制限す

る権利、ならびに収益またはその他のニュースやイベントに先立って、通知の有無にかかわらず

、当該イベントの前、遡及的に、またはBCRが独自の裁量で判断するその他の時期に、証拠金要件

を引き上げる権利を留保します。 

 

8.9. BCRは、口座の証拠金残高が証拠金要件を満たしていない場合、いかなる注文も拒否する権利を有

し、証拠金状況の確認に時間がかかる場合は、注文処理を遅延させる権利を有します。注文は、

約定および証拠金要件の計算に十分な時間を確保して発注する必要があります。 

 

8.10. 取引から得られた利益は、取引が進行中である限り、追加証拠金として顧客の口座に加算さ

れ、取引が完了した時点で、出金可能な残高に加算されます。 

 

8.11. 取引から生じた損失は、顧客の口座から差し引かれるものとします。 

 

9. ボーナス 

 

9.1. BCRは、独自の裁量により決定する一定の条件に基づき、顧客の取引口座にボーナス金額を入金す

ることで、顧客に利益を与える場合があります。顧客は、BCRのウェブサイトに掲載されている、

または顧客に通知される適用可能な取引要件を遵守しない限り、当該ボーナス金額を引き出すこ

とはできません。 

 

9.2. ボーナス提供への参加は禁止されています。クライアントの登録および/または取引データが、IP

アドレスおよび/またはデバイスを含むがこれらに限定されない、他のクライアントの登録および

/または取引と一致する場合、当社は、この一致を、当該ボーナスおよび/またはクライアントの

アカウントに関連する取引または利益の即時終了の理由とみなす権利を留保します。本規約で使

用される「関連当事者/仲介者」という用語は、文脈上別段の定めがない限り、ボーナスの受領に

関与する参加者と関係を有する個人または団体を含むものとし、これには以下が含まれますが、
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これらに限定されません。 

 

9.2.1. 兄弟姉妹、配偶者、先祖、直系子孫、傍系子孫などの家族構成員。 

 

9.2.2. ボーナス受領参加者が直接または間接的に1つ以上の仲介者を通じて支配する個人または団体

、または直接または間接的に1つ以上の仲介者を通じて支配される個人または団体、もしくは

ボーナス受領参加者と共通の支配下にある個人または団体。 

 

9.3. ボーナスが加算される前に、ストップアウトにより顧客のポジションが決済された場合、顧客は

ボーナスを受け取る資格を失います。 

 

9.4. ために不正行為を試みた疑いがある、またはそう信じるに足る理由がある場合、以下の権利を留

保します。 

 

9.4.1. 独自の裁量により、ボーナスプロモーションおよび関連するアフィリエイトボーナスをキャン

セルまたは拒否する権利を有する。 

 

9.4.2. クライアントによるBCRが提供するサービスへのアクセスを終了するため、および／またはBCR

とクライアント間のサービス提供に関する契約を終了するため。 

 

9.4.3. 顧客のアカウントをブロックし、未使用残高を顧客に送金する手配を行う。 

 

9.5. BCRは、顧客が内部的に（BCRで保有する他の取引口座を使用して）または外部的に（他のブロー

カーで保有する他の取引口座を使用して）ポジションをヘッジすることにより、ボーナスオファ

ーの利用規約を悪用したと疑う、またはそう信じるに足る理由がある場合、ボーナス、および顧

客の口座に関連するすべての取引または利益をキャンセルする権利を留保します。 

 

9.6. ボーナスキャンペーンは、地域によっては制限される場合があります。 

 

9.7. 顧客の取引口座間で内部送金が行われた場合、有効なボーナスはすべてキャンセルされます。 

 

9.8. ボーナスは、ボーナス指定口座への入金金額に対してのみ適用されます。顧客は、口座間送金に

対してボーナスを受け取ることはできません。 

 

9.9. BCRは、独自の裁量により、顧客に理由を説明することなく、ボーナスプロモーションをキャンセ

ルまたは拒否する権利を留保します。 

 

9.10. 当社は、独自の裁量により、裁定取引（リスクフリーの利益獲得を含むがこれに限定されな

い）、不正行為（市場取引やリスクテイクに真摯に取り組むことなく、取引ボーナスのみを悪用

しようとする意図を示唆する取引パターンなど）、詐欺、操作、取引ボーナスに関連するキャッ

シュバック裁定取引、またはその他の欺瞞的もしくは不正な行為の兆候または疑いがある場合、

顧客の取引口座に既に付与されたすべての取引ボーナスおよび／またはそれに関連する取引、利

益、損失を無効にする権利を留保します。このような場合、当社は独自の裁量により、顧客の取

引口座を閉鎖し、すべての注文をキャンセルし、発生した利益を取り消すこともあります。当社

は、ストップアウトによる注文の決済を含むがこれに限定されない、取引ボーナスのキャンセル

から生じるいかなる結果についても責任を負いません。 

 

9.11. 9.10項に関連してパートナーから得た手数料はすべて無効となります。 
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9.12. ボーナスを受け取った顧客は、BCRがトレーダーに提供する既存または将来の金融商品に関

して、キャッシュバックなどの他の手数料を同時受け取ることはできません。 

 

10. 顧客資産 

 

10.1. BCRは、顧客が預け入れた資金に対して利息を支払いません。 

 

10.2. BCRまたはその関連会社がいつでもクライアントのために保有している（個人として、他者

と共同で、または他者の口座の保証人として）クライアントのすべての資金、有価証券、通貨、

およびその他の財産、またはいつでもその所有もしくは管理下にある、もしくは保管を含むあら

ゆる目的で帳簿に計上されているものは、BCRが当該有価証券、商品、通貨、またはその他の財産

に関連して融資を行ったかどうか、またクライアントがBCRに保有する口座の数に関係なく、BCR

がクライアントのBCRに対する債務に対する担保として保有し、一般的な先取特権および相殺権の

対象となるものとします。 

 

10.3. BCRは、その裁量により、いつでも、また随時、顧客への通知なしに、顧客の資金またはそ

の他の財産の全部または一部を、顧客のいずれかの口座間で適用および/または移転することがで

きます。 

10.4. 顧客は、BCRが証拠金または担保として保有する顧客の有価証券またはその他の財産を、BCR

が単独で、または他の顧客の財産と併せて、ブローカーとして、または他者に対して、質入れ、

再質入れ、抵当権設定、投資、または貸し出す権利をBCRに付与する。 

 

10.5. BCRは、いかなる場合においても、BCRが顧客の勘定で引き渡した、または購入した同一の物

件を顧客に引き渡す義務を負わないものとします。 

 

10.6. この承認は、BCRがクライアントのために保有するすべての口座に適用され、クライアント

がすべての口座の支払いを完了するか、BCRが本社から取消通知を送付するまで有効に存続するも

のとします。 

 

10.7. BCRが本契約に基づく権利を行使しなかった場合でも、それはBCRによる当該権利の将来的な

放棄とはみなされないものとする。 

 

10.8. BCRは、クライアントの代理人として取消不能な形で任命され、クライアントへの通知なし

に、担保に関するBCRの利益を証明または保護するためにBCRが必要または望ましいと判断するあ

らゆる文書の作成および交付、あらゆる通知の発出、およびあらゆる行為（担保権設定届出書の

作成、交付および提出を含む）をクライアントに代わって行う権限を与えられています。 

 

10.9. ある場合、顧客は、請求に応じて直ちに当該不足額の全額を支払うものとします。 

 

10.10. 信用機関の債務不履行と監視： 

 

10.10.1. 当社が指定した信用機関のいずれかが債務不履行に陥った場合、BCRは一切の責任を

負わず、かかる債務不履行によって顧客に生じた損失について一切の責任を負いません。 

 

10.10.2. ため、指定金融機関に対して適切かつ継続的なリスク評価を実施しています。 

 

10.10.3. 個人顧客からのご要望に応じて、当社が指定する金融機関の詳細情報（金融機関名
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および顧客口座情報を含む）を提供いたします。 

 

10.10.4. お客様がBCRによる特定の金融機関への資金預け入れを希望されない場合、当社は当

該資金をできるだけ速やかにお客様に返金いたします。 

 

11. 利益相反 

 

11.1. BCRは、利益相反を特定、管理、開示、記録するためにあらゆる合理的な措置を講じるべく

、効果的な組織的および管理的統制を維持・運用することが求められています。これを実現する

ために、 BCRは利益相反に関する方針を策定し、実施しています。 

 

11.2. BCRが利益相反を管理するために講じた措置が、顧客の利益を損なうリスクを合理的な確信

をもって防止するのに不十分な場合、BCRは顧客に代わって業務を行う前に、利益相反の一般的な

性質および発生源を顧客に明確に開示しなければならない。 

 

12. 苦情 

 

12.1. ご質問、ご懸念、問題、または当社のサービスに関してご不満な点がございましたら、まず

は当社のウェブサイトに記載されている連絡先情報から、カスタマーサービスチームまでご連絡

ください。ほとんどの問題はこのレベルで解決できます。 

 

12.2. 弊社の顧客サービスチームが問題を解決できない場合、または弊社のサービスがお客様の期

待に沿わなかったと感じ、この問題を正式な苦情として提起したい場合は、適切な裏付けとなる

証拠（必要な場合）を添えて、 compliance@thebcr.comまで正式な苦情として提出してください。

提出された苦情は正式な苦情として記録されます。 

 

12.3. 苦情調査の進捗状況については、20営業日以内の間隔で定期的に書面にてご報告いたします

。 

 

12.4. 苦情を受け付けてから40営業日以内に、調査および解決に努めます。 

 

12.5. 40営業日が経過しても苦情が解決しない場合は、解決までにかかる見込み期間をお知らせい

たします。 

 

12.6. 苦情の調査が完了次第、調査結果、必要な説明、および当社が講じる予定の是正措置を記載

した最終回答書をお客様に送付いたします。 

 

12.7. 苦情は、当社が顧客に対し書面で最終回答を送付した時点で解決済みまたは和解済みとみな

されます。 

 

12.8. 苦情が満足に解決されなかったと感じる場合は、英国領バージン諸島金融サービス委員会（

「BVIFSC」）に苦情を申し立てることができます。 

 

12.9. BVIFSCは主に、顧客とBCRの間の仲介役として機能し、状況に関する事実関係を明らかにす

るよう努めます。BVIFSCは、法律、規制、および／または方針ガイドラインへの違反があったか

どうかを判断するために尽力します。 

 

12.10. BVIFSCへの申し立ては、弊社からの最終回答から6年以内に行う必要があります。また、弊

mailto:compliance@thebcr.com
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社が苦情に対応する機会を得るまで、 BVIFSCは苦情を検討しない場合があることにご注意くださ

い。詳細については、 BVIFSCのウェブサイトをご覧ください。 

 

13. 口座の清算および不足残高の支払い 

 

13.1. (a) クライアントの死亡または裁判所による無能力の宣告、(b) クライアントによるまたは

クライアントに対する破産申立て、管財人選任申立て、または破産もしくは類似の手続きの開始

、(c) BCR が管理するクライアントの口座に対する差押えの申立て、(d) 証拠金不足、または現在

の市場価格に関わらず、クライアントの 1 つ以上の口座を保護するために預けられた担保が口座

の担保として不十分であると BCR が判断した場合、(e) クライアントが本契約または適用法に従

って要求された情報を提供しなかった場合、または (f) クライアントまたは口座の使用を許可さ

れた他の人物による取引慣行の濫用、操作および/または詐欺、または (g) 当社がその保護のため

に適切と判断するその他の状況または展開が発生した場合、BCR は独自の裁量により、以下の措置

の 1 つ以上、または一部を講じることができます。 

 

13.1.1. 顧客が当社に対して負う可能性のあるあらゆる義務を、直接または保証もしくは担保の形で

、BCRの管理下にある顧客の資金または財産から履行すること。 

 

13.1.2. 顧客のために保有または管理している通貨契約、証券の全部または一部を売却または購入す

ること。 

 

13.1.3. 未処理の注文や契約、またはクライアントに代わって行われたその他の約束の全部または一

部をキャンセルする。 

 

13.2. 上記のいずれの措置も、証拠金または追加証拠金の要求なしに、売買の事前通知、または顧

客、顧客の個人代表者、相続人、遺言執行者、管理者、受託者、受遺者、譲受人へのその他の通

知なしに、また所有権が顧客単独のものか他者との共同所有であるかに関わらず、講じられるこ

とがあります。 

 

13.3. 事前の売買の要求または通知は、上記に規定された要求または通知なしに将来いつでも売買

を行うBCRの権利の放棄とはみなされない。 

 

13.4. 顧客のロングポジションまたはショートポジションの清算において、BCRは独自の裁量によ

り、同一決済内で相殺するか、または顧客口座内の既存のポジションを保護または削減するため

にBCRの独自の判断で適切であると判断されるヘッジを確立するために、新たなロングポジション

またはショートポジションを開始することができます。 

 

13.5. 本契約に基づく売買は、BCRの判断および裁量により、当該取引が通常行われる銀行間市場

その他の為替市場、または公売もしくは私的売買において行われるものとし、BCRは、買戻権を一

切有することなく、その全部または一部を買い取ることができる。 

 

13.6. 顧客保護のため、顧客の取引口座のエクイティまたは純清算価値が最低証拠金要件を下回っ

た場合、損失または利益に関わらず、顧客の未決済取引の全部または一部が自動的に決済されま

す。各取引プラットフォームおよび口座タイプに適用される最低証拠金要件は、BCRのウェブサイ

トおよび取引プラットフォームに記載されており、BCRはこれを随時変更する場合があります。 

 

13.7. 顧客の取引口座の残高がゼロ未満になった場合、顧客は速やかにBCRに通知するものとし、B

CRは当該口座を無効にするものとする。 
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13.8. BCRおよびその子会社、関連会社、代理店は、上記に従ってポジションを決済したことに起

因するいかなる損失または損害についても責任を負いません。 

 

13.9. クライアントは、BCRからの要求があった場合、常にクライアントの不足残高の支払いに責

任を負うものとし、また、いかなる場合においても、BCRまたはクライアントによるクライアント

口座の全部または一部の清算の場合、クライアントはクライアント口座に残る不足額について責

任を負うものとする。 

 

13.10. 本承認に基づき実現した収益が、クライアントがBCRに対して負うすべての債務の支払いに

不十分な場合、クライアントは、請求に応じて速やかに、不足額および未払い債務すべて、なら

びにBCRの主要銀行における当時のプライムレートまたは法律で認められる最高利率のいずれか低

い方の利率を3パーセントポイント上回る利率に相当する利息、および弁護士費用、証人費用、旅

費等を含むすべての回収費用を支払うものとします。 

 

13.11. BCRが、顧客のいずれかの口座に関して、債務回収以外の費用を負担した場合、顧客は当該

費用を支払うことに同意するものとします。 

 

14. 料金／手数料 

 

14.1. BCRが提供するサービスに伴う料金については、当社のウェブサイトに記載されています。 

 

14.2. お客様は、BCRの収益の一部が各取引のスプレッドから得られることをご承知おきください

。スプレッドとは、取引における価格提示の買値と売値の差額です。すべての金融商品の標準ス

プレッドは、当社のウェブサイトに掲載されています。 

 

14.3. BCRは、市場心理、ニュース発表のタイミング、取引量、市場の変動性、その他内部または

外部の要因など、様々な緩和要因に基づき、独自の裁量により、いつでも予告なしに、あらゆる

金融商品のスプレッドを増減させる場合があります。これは、個々の顧客に対して、またはすべ

ての顧客に対して同時に実施される場合があります。 

 

14.4. アフィリエイト、紹介ブローカー、マーケティングパートナーなどの第三者がBCRに顧客を

紹介した場合、スプレッドが増加する可能性があります。この追加スプレッドは、顧客を紹介し

た第三者への報酬として支払われる場合があります。 

 

14.5. 顧客が特定の料金体系を希望する場合、ポジションの開設および決済時に顧客が手数料を支

払う場合があります。当該手数料は、BCRが関連するCFDを開設または決済するのと同時に、顧客

の口座から引き落とされます。 

 

14.6. 料金の値上げや新たな料金の導入を行う場合は、変更内容が発効する少なくとも7日前まで

に、当社のウェブサイトに掲載いたします。 

 

14.7. また、預金・引き出し時の送金手数料や不渡り小切手手数料など、銀行関連の付随手数料を

請求させていただく場合があります。 

 

14.8. 特定の状況においては、追加料金として、明細書手数料、注文キャンセル手数料、口座振替

手数料、または本契約に基づくBCRによるサービス提供に起因して銀行間機関、銀行、契約、市場

、その他の規制機関もしくは自主規制機関によって課される手数料などが含まれる場合がありま

す。 
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14.9. お客様は、当社が提供するオプションの付加価値サービスをご購入いただく際に、追加料金

をお支払いいただく場合があります。 

 

14.10. CFDのロールオーバーとオーバーナイト金利 

 

14.10.1. BCRの取引日の終値時点で、当該CFDに関する各未決済ポジションには、日々の資金

調達手数料が適用される場合があります。 

 

14.10.2. このような融資手数料が適用される場合、CFDの種類および顧客が保有するポジショ

ンの性質に応じて、顧客がBCRに直接支払うか、BCRが顧客に支払うかのいずれかとなります。 

 

14.10.3. 融資手数料の計算方法は、適用されるCFDの種類によって異なります。さらに、融資

手数料の金額は、現在の金利（LIBORなど）に連動するため変動します。 

 

14.10.4. 融資手数料は、当該手数料が適用される日の翌営業日に、お客様の口座に（該当す

る場合）入金または出金されます。 

 

14.10.5. BCRは、融資手数料の計算方法、融資利率、および／または融資手数料が適用される

CFDの種類を変更する権利を留保します。 

 

14.10.6. 特定の種類のCFD取引では、顧客はCFDポジションの開設および決済時に手数料を支

払う必要があります。この手数料は、BCRが該当するCFDを開設または決済するのと同時に、顧

客の口座から引き落とされます。 

 

14.10.7. CFD取引は、先物契約の市場価格を含む、特定の基準資産の市場価格に連動していま

す。CFDが連動する基準資産の満期日の数日前には、基準資産は別の資産に置き換えられ、CFD

の価格もそれに合わせて変更されます。 

14.10.8. CFD取引は継続的に行われ、連動する基軸資産は時とともに変化します。 

 

14.10.9. BCRは、CFDが連動する基準資産、基準資産の代替日、および代替条件を決定する権

利を留保します。 

 

14.10.10. 基準資産の交換後、CFDの価格は調整され、基準資産の交換によって生じた価格差に

応じて、顧客口座にクレジットまたはデビットが計上されます。 

 

14.10.11. 基準資産間の価格差は、市場における当該資産の売買レートの差によって影響を受

けるため、売買取引の再評価額は異なる値となる。 

 

14.10.12. 旧契約の解約および新契約の開設に伴うスプレッドコストと、標準的な翌日物金利

手数料を負担することになります。 

 

14.10.13. ほとんどの場合、借方金額は貸方金額よりも多くなります。 

 

14.10.14. BCRが定める取引日の終了時、または週末にクライアントが保有する未決済取引は、

取引の自動決済および現物決済を回避するため、自動的に翌営業日に繰り越されます。 

 

14.10.15. 顧客は、そのような取引を翌営業日に繰り越す場合、当該取引に関して顧客の口座
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に翌日以降の利息が加算または減算される可能性があることを承諾するものとします。 

 

14.10.16. 翌日物利息の金額は、BCRが随時、BCRの絶対的な裁量により決定するものとする。 

 

14.10.17. 顧客は、BCRに対し、各個別金融商品について取引プラットフォーム上で指定された

回収時に、該当するレートに従って、オーバーナイト利息が発生した未決済取引について、顧

客の口座にオーバーナイト利息を加算または減算することをここに承認します。 

 

14.10.18. 適用される料金に関する詳細情報は、当社のウェブサイトでご確認いただけます。 

 

15. 連絡事項、声明、確認事項 

 

15.1. 書面または電子通信でBCRに随時指定する住所に送信される場合があります。 

 

15.2. クライアントは、電子メールアドレスの変更があった場合は、BCRに通知する責任を負いま

す。 

 

15.3. 実際に明細書にアクセスしたかどうかに関わらず、BCRがクライアントに提供した時点で受

領されたものとみなされます。 

 

15.4. 顧客は、取引活動、損益計算書、未決済ポジション、証拠金残高、口座の貸方と借方を詳細

に記載した、日次、月次、年次の口座明細書を作成できるようになります。 

 

15.5. 顧客は、BCRがオンラインで公開する顧客の取引に関するレポートを注意深く確認する必要

があることを理解するものとします。 

 

15.6. BCRが顧客の注文確認書および口座明細書をオンラインに掲載した場合、当該掲載後2営業日

以内に異議申し立てがない限り、当該記載内容は正確であるとみなされ、顧客にとって最終的か

つ拘束力のあるものとなる。 

 

15.7. 異議申し立ては当初は電子メールで行うことができますが、その後は書面で確認する必要が

あります。 

 

15.8. クライアントが、クライアントに誤って計上された金額など、レポートまたは明細書に関す

る誤りに気づいた場合、クライアントは直ちにBCRに通知し、当該金額をBCRに返還する責任を負

います。また、BCRがそのような事態を認識した場合、BCRは当該レポートまたは明細書を訂正す

ることにより、当該誤りを訂正する権限を明示的に有し、該当する場合は、これを赤字残高とし

て処理します。 

 

15.9. クライアントは、BCRに登録データを提供することにより、BCR、その子会社、関連会社、代

理店が、電話、ファクシミリ、SMS、電子メールなどの手段により、クライアントの取引プラット

フォームの使用に関連する商業的な性質のコンテンツを含む通信を送信し、クライアントがそれ

を受信することに同意するものとします。これには、ニュースレター、マーケティング資料、販

促資料など、BCRまたは第三者からの、クライアントにとって有用または興味深いと思われる情報

やオファーが含まれます。 

 

15.10. クライアントは、BCRがクライアントにそのような通信を配信する前に、クライアントの事

前の同意（書面または口頭を問わず）を別途取得する必要がないことを認めます。ただし、クラ



                      認可金融機関 | thebcr.com 

 

BCR-TOC- 20260701                                                                                                              28ページPAGE 
BCR Co Pty Ltd | Trident Chambers, Wickham's Cay 1, Road Town, Tortola, British Virgin Islands |ライセンス番号 SIBA/L/19/1122 

イアントがそのような商業通信の受信を希望しない旨をBCRに書面で通知した場合、BCRはそのよ

うな通信の配信を停止するものとします。 

 

15.11. 顧客明細書は、オンライン取引プラットフォーム上で顧客自身がいつでも作成できます。こ

れらの明細書には、注文が執行された時刻と口座残高が記録されます。当社の内部記録には、顧

客から注文依頼があった時刻が記録されます。 

 

15.12. BCRは、顧客に対し、当該期間末日における顧客のために当社が保有する資金の詳細を記載

した明細書を毎年提供します。また、当該明細書には、当該期間中に適用された手数料（もしあ

れば）もすべて記載されます。 

 

15.13. 、各顧客のアカウントにリアルタイムでアクセスでき、取引履歴、注文が処理された時刻、

および顧客アカウントの残高を確認することもできます。 

 

15.14. お客様は、CFDなどの特定の金融商品、または満期日、入札、もしくはスワップオファーの

対象となる原資産を有する金融商品には、一定の期限内に何らかの措置を講じなければ失効する

可能性のある権利が保有者に付与される場合があることを認識するものとします。BCRは、法律で

義務付けられている場合を除き、お客様からの具体的な指示がない限り、今後の満期日、権利行

使日、または償還日をお客様に通知する義務、またはお客様に代わって何らかの措置を講じる義

務を負いません。 

 

16. 保証の免責事項／責任の制限 

 

16.1. BCR および/またはその子会社、関連会社、代理店は、政府の制限、裁判所の決定、市場ま

たは取引所の規則および規制の変更、戦争、暴動、ストライキ、火災、洪水、自然災害、労働争

議、市場または取引所の停止、極端な変動、極端な取引量、盗難（内部盗難を含む）、送信また

は通信設備の故障または障害による注文および/または情報の送信の遅延、削除、不正確さ、停電

、または取引所、執行者、預託銀行、清算メンバー、代理店、ブローカー、および/または取引所

などの第三者の問題、中断、エラー、行為、不作為、破産、ならびにそのような第三者の行為ま

たは不作為の結果としての BCR の行為または不作為など、BCR の制御を超える事象、行為、また

は不作為によって直接的または間接的に引き起こされた損失または損害について責任を負わない

ものとします。 BCRおよび／またはその子会社、関連会社、代理店は、第三者の執行者または保管

機関で発生したいかなる事象によって生じた顧客資産の保管および管理、預託された資金または

証券の全部または一部の損失、および当該資金または証券から得られる収益の潜在的な損失につ

いて、いかなる場合も責任を負わないものとします。 

 

16.2. BCRおよびその子会社、関連会社、代理店は、取引プラットフォームまたは提供されるサー

ビス（第三者ライセンスを含む）が中断なく利用可能であること、またはエラーがないことを保

証するものではなく、かかる取引プラットフォームおよびサービスは、本契約に別途規定されて

いる場合を除き、いかなる表明または保証もなく「現状のまま」提供されます。 

 

16.3. いかなる状況においても、BCRまたはその子会社、関連会社、代理店は、BCRの取引プラット

フォームまたはサービス（第三者ライセンスを含む）の使用または使用不能に起因する直接的、

間接的、懲罰的、付随的、特別、または結果的な損害（逸失利益、事業損失、取引損失、データ

損失またはデータ使用、顧客のコンピュータ、コンピュータシステム、データファイル、プログ

ラムまたは情報への不正アクセス、改ざん、盗難または破壊、代替商品またはサービスの調達費

用を含むがこれらに限定されない）について責任を負わないものとします。 
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16.4. クライアントは、この条項がリスクの合理的な配分を表していること、この条項が本契約の

不可欠な要素であること、そしてこの条項がない場合、本契約の経済条件が大きく異なることに

同意します。 

 

16.5. この制限は、申し立てられた責任が契約、不法行為、過失、厳格責任、またはその他のいか

なる根拠に基づくものであっても適用され、BCRまたはその子会社、関連会社、代理人がそのよう

な損害の可能性について知らされていた場合でも同様です。 

 

16.6. BCRおよびその子会社、関連会社、代理店は、いかなる手段、いかなる形式によるものであ

っても、使用不能なデータ、紛失または破損した顧客取引またはデータに関連する責任または補

償義務を一切負わない。 

 

16.7. この責任制限により、BCRまたはその子会社、関連会社、代理店は、第三者のソフトウェア

、ネットワーク製品、サービス、インターネット関連の問題、またはBCRの制御が及ばない行為や

事象に起因する、使用不能なデータ、紛失または破損した顧客取引またはデータに関連する義務

または責任を一切負わなくなります。 

 

16.8. BCRおよびその子会社、関連会社、代理店は、いかなる理由であれ、インターネットセキュ

リティの侵害、またはクライアントのインターネット接続の中断、歪み、遅延に起因または関連

する一切の責任を否認します。 

 

16.9. OTCは取引所取引市場ではないため、BCRが取引または提示する価格は、他のOTCマーケット

メーカーが取引または提示する価格と類似している場合もあれば、そうでない場合もあります。 

 

16.10. 見積りまたは執行エラーが発生した場合（見積りの入力ミス、公正な市場価格を反映してい

ない見積り、ディーラーからの誤った価格見積り、ハードウェア、ソフトウェア、通信回線また

はシステムの障害による誤った価格見積り、または第三者ベンダーから提供される不正確な外部

データフィードなどを含むが、これらに限定されない）、BCRは、結果として生じる口座残高のエ

ラーについて責任を負いません。上記を損なうことなく、誤った見積りに基づいて取引が閉じら

れたり開始されたりした場合、BCRのトレーディングルームは、そのような事象を認識し、速やか

にその事象をリセットするよう努めます。クライアントは、リセット処理に時間がかかる場合が

あり、その間、クライアントは取引口座を使用できず、未執行の注文が執行されない可能性があ

ることを承諾します。 

 

16.11. BCRが誤った見積もりまたは古い見積もりを特定した場合、BCRは独自の裁量により、顧客に

代替の見積もりを提示するか、または取引を継続するかを選択する場合があります。 

 

16.12. クライアントは、BCR、その子会社、関連会社、および代理店が、かかるリセット処理に起

因または関連して生じた損失または損害について責任を負わないことをさらに認めます。 

 

16.13. 第三者ライセンス： 

 

16.13.1. BCRのウェブサイトまたはオンライン取引プラットフォームに第三者のソフトウェア

が含まれている場合、または組み込まれている場合、当該組み込まれた第三者のソフトウェア

は、オンライン取引プラットフォームに適用される本顧客契約の条件に従って提供されるもの

とします。 

 

16.13.2. 、当社が随時提供する第三者ライセンスの条件を完全に遵守するものとします。 
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16.13.3. 、第三者ライセンスに関して、明示的または黙示的な保証、補償、サポートを一切

提供せず、それに関連するいかなる責任も負いません。 

 

16.13.4. 「第三者ライセンス」とは、取引プラットフォームに組み込まれている、または使

用されている第三者ソフトウェアを管理する第三者からのライセンスを意味します。 

 

17. CFD変動リスク 

 

17.1. クライアントがBCRに何らかの取引を行うよう指示した場合： 

 

17.1.1. によって生じる利益または損失は、すべて顧客の負担となります。 

17.2. 証拠金目的での初回およびその後のすべての預託金は、BCRがその単独の裁量で要求する金

額の米ドルまたはオーストラリアドルで行われるものとする。 

 

17.3. 、証拠金として顧客口座にある資金を、BCRが独自の裁量で決定する為替レートで、当該外

貨との間で両替する権限を有する。 当時の金融市場金利。 

 

18. 補償 

 

18.1. クライアントは、クライアントが本契約または第三者ライセンスに基づく義務を完全かつ適

時に履行しなかった場合、またはクライアントの表明および保証のいずれかが真実かつ正確でな

かった場合に、BCR、その子会社、関連会社、代理人、従業員、代理人、承継人および譲受人（以

下「BCR補償対象者」といいます）が被る、弁護士費用を含む一切の責任、損失、損害、費用およ

び経費について、BCR補償対象者を補償し、免責することに同意します。 

 

18.2. クライアントはまた、本契約およびBCRとクライアント間のその他の契約のいずれかの条項

の履行において発生した、弁護士費用を含むすべての損害、費用、経費をBCRに速やかに補償する

ことに同意する。 

 

18.3. 本契約の他の箇所で規定されている責任制限に加えて、BCRの補償者は、請求または損失が

以下のいずれかの原因または寄与によって生じた場合、当該請求および損失に関して一切の責任

を負わず、免責されるものとします。 

 

18.3.1. クライアント側の行為または不作為、 

18.3.2. クライアントのアカウントにアクセスした人物による行為または不作為（クライアントがそ

のようなアクセスを許可したかどうかに関わらず）、 

 

18.3.3. システムの誤動作、機器の故障（クライアントの機器かBCRの機器かを問わず）、システム

の中断またはシステムの利用不能、 

 

18.3.4. 指示の実行における遅延、失敗、またはエラー、 

 

18.3.5. BCRがクライアントから受け取った不正確または不完全な指示、または 

 

18.3.6. クライアントまたはクライアントのアカウントにアクセスできるその他の第三者が、取引プ

ラットフォームまたは第三者ライセンスを通じて入手可能な金融および市場データ、相場、ニ

ュース、アナリストの意見、調査レポート、グラフ、またはその他のデータや情報を、取引プ
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ラットフォーム上での取引を完了するため、またはその他のいかなる目的であれ、信頼または

使用すること。 

 

18.4. 、本条に基づく顧客の債務を顧客の口座から相殺する権利を有する。 

 

19. 市場の濫用と操作 

 

19.1. 裁定取引および操作の禁止 

 

19.1.1. BCRは、取引における裁定取引を一切認めておらず、価格、執行、プラットフォームのいか

なる形態の操作、またはBCRプラットフォーム上の誤り、脱落、誤引用に基づく取引を厳しく

禁止しています。 

19.1.2. 価格遅延、接続遅延、価格フィードのエラーなどにより、表示される価格が市場価格を正確

に反映しない場合があります。こうしたインターネットの遅延を利用した裁定取引や「スキャ

ルピング」は、顧客がマーケットメーカーから直接売買を行う店頭取引（OTC）市場では成立

しません。 

 

19.1.3. 価格遅延や価格フィードエラーに依存する取引は、介入の対象となる場合があります。これ

には、BCRがこれらの行為の結果であると判断した取引を無効にする権利、利益の取り消し、

スプレッドの拡大、取引のブロック、および事前の通知なしに口座に対して必要なその他の修

正または調整を行う権利が含まれます。 

 

19.1.4. BCRは、顧客が内部的に（BCRで保有する他の取引口座を使用して）または外部的に（他のブ

ローカーで保有する他の取引口座を使用して）ポジションをヘッジすることにより、利用規約

を悪用したと疑う、またはそう信じるに足る理由がある場合、顧客の口座に関連する取引また

は利益をキャンセルする権利を留保します。 

 

19.2. 市場濫用 

 

19.2.1. BCRは、他の金融機関または原市場で同様のポジションを建てることで、お客様に対する当

社の責任をヘッジする場合があります。その結果、お客様が当社と取引を行う際、当社のヘッ

ジを通じて、お客様の取引が当該指数の原市場に歪みをもたらす可能性があり、さらに当社の

価格にも影響を与える可能性があります。これは、市場濫用の可能性を生み出します。 

 

19.2.2. 顧客は、以下の事項を表明および保証し、また、顧客がポジションを開設または決済するた

びに、かかる表明および保証が繰り返されることに同意する。 

 

19.2.2.1. 顧客は、特定の指数またはその他のCFD価格に関連する取引を当社に対して行わない

ものとし、また、そのような取引を行うことによって、顧客自身または顧客と共同で行

動する他の者が、市場濫用につながる可能性のある原資産の価格変動リスクにさらされ

ることになる場合には、そのような取引を行っていない。 

 

申告対象持分の額と同等またはそれ以上となる可能性があります。この目的において、

申告対象持分の水準は、当該時点における現行水準とし、法律または当該基礎となる金

融商品が取引されている証券取引所もしくはその他の取引所によって定められます。 

 

19.2.2.2. お客様は、以下の事項に関連して当社と取引を行っておらず、また行っていません

。 
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19.2.2.2.1. 株式の発行、引受、分配、またはその他の類似の事象。 

 

19.2.2.2.2. 買収提案、買収、合併、またはその他の類似の事象。 

 

19.2.2.2.3. クライアントが関与している、または何らかの形で関心を持っているその他

の企業金融関連の活動。 

 

19.2.2.3. 顧客は、インサイダー取引または市場操作を禁止する主要法令、二次法令、その他

の法律に違反するポジションの開設または決済、および注文の発注を行わないものとし

ます。顧客は、顧客がポジションを開設または決済したり、株価に関する注文を発注し

たりする際に、関連する法令または規則の意味において、顧客が証券取引を行っている

とみなされる可能性があることを前提として、BCRが手続きを進めることに同意するもの

とします。 

 

19.2.3. 顧客が表明および保証に違反して取引を行ったり、注文を行ったりした場合、またはBCRが

顧客がそのような行為を行ったと疑うに足る合理的な理由がある場合、BCRは独自の裁量によ

り、その理由を顧客に通知する義務を負うことなく、当該取引および該当する場合はその時点

で顧客が保有しているその他の取引を決済し、また独自の裁量により、顧客の口座に関連する

取引または利益をキャンセルすることができます。 

 

19.2.4. 顧客は、取引が投機的な取り決めであることを認識し、企業金融活動に関連するいかなる取

引も当社と行わないことに同意するものとします。 

 

19.2.5. クライアントは、取引の唯一の目的が当社の買値または売値に影響を与えることである場合

、クライアントが基礎となる市場で取引を行うことは不適切であることを認識し、そのような

取引を行わないことに同意します。 

 

19.2.6. クライアントは、BCRからの書面による承認なしに、ゲートウェイまたはAPIを介してすべて

のプラットフォームに接続することは不適切であることを認識します。 

 

19.2.7. BCRからの書面による承認なしに、 MetaQuotes Gatewayまたはデータフィードを使用して当

社のMT4/5に接続することは固く禁じられています。 

 

20. 注文、ストップ注文、リミット注文の執行 

 

20.1. BCRは、顧客からの口頭、書面、またはコンピュータによる指示に従い、独自の裁量で受諾

することを選択したすべての注文を完了するために、商業的に合理的な努力を尽くします。 

 

20.2. BCRは、いかなる注文も拒否する権利を留保します。 

 

20.3. BCRは、独自の裁量により、本契約の条件およびBCRが随時実施するその他の条件に従うこと

を条件として、「損切り」注文および「損切り」注文を通じて、取引プラットフォーム上での取

引の終値を指定することを顧客に許可する場合があります。 

 

20.3.1. 「損失決済」とは、顧客が事前に決定した価格で取引を決済する提案を意味し、特定の金融

商品を特定の数量購入する提案によって開始された取引の場合は、開始取引価格よりも低い価

格、特定の金融商品を特定の数量売却する提案によって開始された取引の場合は、開始取引価
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格よりも高い価格となります。 

 

20.3.2. 「利益確定決済」とは、顧客が事前に決定した価格で取引を決済する提案を意味し、特定の

金融商品を特定の数量購入する提案によって開始された取引の場合は、開始取引価格よりも高

い価格、特定の金融商品を特定の数量売却する提案によって開始された取引の場合は、開始取

引価格よりも低い価格となります。 

 

20.4. クライアントからの申し出とBCRによる注文の承諾をもって、クライアントは、BCRに対し、

該当する場合、注文で合意された損切り価格または損切り価格で取引を決済することを、クライ

アントからの更なる指示や通知なしに承認するものとします。 

 

20.5. BCRは、独自の裁量により、取引プラットフォーム上でBCRが提示した価格が、当該注文に対

してBCRが受け入れた価格と等しい場合に、取引を終了させることができます。 

 

20.6. クライアントは、BCRが当該取引に関して合意されたその他の制限事項を遵守しない取引を

完了する義務を負わないことを認識し、これに同意するものとします。 

 

20.7. お客様は、市場の変動性およびBCRの制御が及ばない要因により、BCRが損失確定注文がお客

様の注文で指定された価格で執行されることを保証できないことを認識し、これに同意するもの

とします。そのような場合、BCRは次善の価格で取引を決済します。 

 

20.8. CFD取引において、BCRが顧客の指値注文による取引の開始または終了の申し出を受け入れる

前に、BCRの提示価格が顧客にとって有利な方向に動いた場合（例えば、顧客が買い注文を出した

際に価格が下落した場合、または顧客が売り注文を出した際に価格が上昇した場合）、顧客は、B

CRが顧客が指定した価格で決済取引を実行し、それよりも有利な価格で実行しないことに同意す

るものとします。顧客は、BCRがそのような価格変動を自己勘定で保持できることに同意するもの

とします。 

 

20.9. 外国為替、CFD、オプション、またはスプレッドベッティングの取引において、お客様は、B

CRの収益の一部が各取引のスプレッドから得られることを認識するものとします。スプレッドと

は、取引における価格提示の買値と売値の差額です。したがって、公正市場価格が特定の取引に

おけるBCRのスプレッドを減少させる場合、BCRは独自の裁量により、当該取引を実行しないこと

を選択する場合があります。その場合、BCRはお客様に修正後の価格提示を送付し、ご検討いただ

くことがあります。公正市場価格が取引によるBCRのスプレッドに影響を与えず、かつ／または増

加させる場合、BCRは独自の裁量により取引を完了することができます。 

 

20.10. BCRは、独自の裁量により、顧客が複数の口座を通じて取引活動を行い、取引量をそれらの

口座に分散させている、または顧客もしくは複数の顧客が同じシグナルエキスパートアドバイザ

ー、コピートレーディング、アルゴリズムトレーディング、または類似のサービスを利用してい

ると判断した場合、事前の通知なしに、かかるすべての取引を単一の取引として扱う権利を留保

します。BCRは、かかるすべての取引のスプレッドおよび顧客の口座残高を、過去の取引の調整を

含め、かかるすべての取引の合計取引量に対する単一の取引に適用されるスプレッドを反映する

ように調整する場合があります。 

 

21. リスク認識 

 

21.1. 顧客は、レバレッジ取引および非レバレッジ取引への投資は投機的であり、高度なリスクを

伴うため、証拠金全額を失うリスクを負うことができる人にのみ適していることを認識するもの
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とします。 

 

21.2. 顧客は、店頭取引（OTC）では通常、証拠金が少なくて済むため、価格変動によって大きな

損失が発生する可能性があることを理解しています。顧客がポジションにおけるさらなる損失を

回避したい場合は、BCRに頼るのではなく、顧客自身でポジションを決済する必要があります。 

 

21.3. 顧客は、金銭面その他において、店頭取引のリスクを負う意思と能力があることを保証し、

BCRが顧客の口座を管理することを考慮して、顧客が被ったいかなる損失についても、BCRおよび

その子会社、関連会社、代理店に責任を問わないことに同意します。 

 

21.4. 顧客は、店頭取引において利益の保証や損失の回避は不可能であることを認識しています。 

 

21.5. クライアントは、BCRまたはその代表者、紹介代理店、またはクライアントがBCR口座を開設

しているその他の団体から、そのような保証を一切受けておらず、また、そのような保証または

同様の表明を考慮または信頼して本契約を締結したものではないことを認めます。 

 

21.6. CFD取引で得られる高いレバレッジは、有利に働く場合もあれば、不利に働く場合もありま

す。レバレッジは大きな利益をもたらす可能性もあれば、大きな損失をもたらす可能性もありま

す。損失を一定額に限定することを目的としたストップロス注文などの特定の注文は、流動性の

低さなど市場状況によっては執行できないため、適切でない場合があります。スプレッドやスト

ラドルといったポジションの組み合わせを用いた戦略は、単純なロングポジションやショートポ

ジションを取るのと同様にリスクが高い場合があります。 

 

21.7. 価格変動時には、注文の執行が困難または不可能になる場合があります。 

 

22. 市場に関する推奨事項と情報 

 

22.1. クライアントは以下の事項を承認する： 

 

22.1.1. BCRおよびその子会社、関連会社、代理店、またはBCR内の人物が、いかなる通信手段によっ

て顧客に伝達する市場に関する推奨事項、シグナル、および情報は、店頭取引契約の売却の申

し出または購入の申し出の勧誘を構成するものではなく、BCRは投資助言を提供するものでは

ありません。 

 

22.1.2. このような推奨事項および情報は、一般的にはBCRが信頼できると考える情報源から得た情

報に基づいているものの、ブローカーの意見のみに基づいている場合があり、また、そのよう

な情報は不完全であったり、検証されていない場合がある。 

 

22.1.3. BCRは、顧客に提供される情報または市場推奨事項の正確性または完全性について、いかな

る表明、保証、確約も行わず、また、それらに関する責任も負わないものとします。また、か

かる推奨事項または情報の使用または依拠から直接的または間接的に生じる可能性のある、マ

ージンまたは利益の損失を含むがこれらに限定されない、いかなる損失または損害についても

責任を負わないものとします。 

 

22.2. に基づくか否かを問わず、BCRとの間で締結する可能性のあるあらゆる取引のメリットとリ

スクを評価する責任は、顧客自身にあることを理解するものとします。 

 

22.3. 顧客は、BCRおよび／またはその役員、取締役、関連会社、提携会社、株主または代表者が
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、顧客に提供される市場推奨の対象となるCFDのポジションを保有している、またはCFDの売買を

意図している可能性があること、およびBCRまたは当該役員、取締役、関連会社、提携会社、株主

または代表者の市場ポジションが、BCRが顧客に提供する推奨と一致しない可能性があることを認

識するものとします。 

 

22.4. クライアント BCRは、いかなる取引活動の税務上の影響または取り扱いについても、一切の

表明を行わないことをここに明記します。 

 

23. 顧客による表明および保証 

 

23.1. クライアントは以下の事項を表明し保証します。 

 

23.1.1. 依頼者が自然人である場合、依頼者は健全な精神状態であり、法定年齢に達しており、法的

能力を有している。 

 

23.1.2. クライアントが自然人でない場合、 

 

23.1.2.1. クライアントは、その組織の所在する管轄区域の適用法に基づき、正式に組織され

、有効に存続している。 

 

23.1.2.2. 本契約および本契約に基づき想定されるすべての契約およびその他の取引の締結お

よび履行、ならびに本契約および本契約に基づき想定されるすべての取引に基づくすべ

ての義務の履行は、クライアントによって正式に承認されています。 

 

23.1.2.3. 本契約および本契約に基づき想定されるその他すべての取引をクライアントに代わ

って実行および履行する各人は、クライアントからその権限を正式に付与されている。 

 

23.1.3. クライアント以外の者は、クライアントの口座に利害関係を有しておらず、また今後も有す

ることはなく、クライアントは、BCRの事前の書面による同意なしに、BCRとのクライアントの

口座に対する担保権（本契約に基づきBCRに付与された担保権を除く）をいかなる者にも付与

しておらず、今後も付与しないものとします。クライアントは、すべての担保に対する完全な

受益権を有しており、BCRの事前の書面による同意なしに、いかなる担保に対する担保権（本

契約に基づきBCRに付与された担保権を除く）もいかなる者にも付与しないものとします。 

 

23.1.4. クライアントは、その後のいかなる決定が反対であっても、クライアントが店頭取引に適し

ていることをここに保証します。 

 

23.1.5. クライアントは現在、いかなる取引所、いかなる取引所が株式の過半数を所有する法人、い

かなる取引所の会員および／またはいかなる取引所に登録されている企業、または銀行、信託

会社、保険会社の従業員ではなく、クライアントがそのような雇用に就いた場合は、BCRの本

社に書面で速やかにその旨を通知するものとします。 

 

23.1.6. クライアントは、BCR の単独の裁量により、BCR に有利な担保権を証明または完全なものに

するため、または担保物に関する BCR の利益を保護するために必要または望ましいと判断す

るすべての文書を作成および送付し、すべての通知を行い、すべての提出を行い、その他の措

置を講じるものとします。 

 

23.1.7. クライアントは、本契約に含まれる条項を読み、理解しました。 
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23.1.8. クライアントはこの契約書を確認する。 

 

23.1.9. クライアントは、本契約を理解しない限り、クライアントのアカウントでいかなる取引も行

わないものとし、クライアントは、いかなる取引を行う場合でも、当該取引の時点で有効な本

契約を読み、理解したことを表明したものとみなされることに同意するものとします。 

 

23.1.10. クライアントは、適用されるすべての法律、法令、規則を遵守することに同意し、

常にこれらを遵守するものとします。また、クライアントは、本契約および本契約に基づき想

定されるその他のすべての取引のクライアントによる締結および履行、ならびに本契約および

本契約に基づき想定されるその他のすべての取引に基づき想定されるクライアントのすべての

義務の履行が、クライアントに適用されるいかなる法令、規則、規制、条例、憲章、細則、ま

たは方針にも違反しないことをここに宣言します。クライアントは、BCRのこのアカウントを

違法行為に使用してはなりません。 

 

24. イスラム会計 

 

24.1. 場合、顧客はBCRが提供する方法に従って、取引口座をイスラム口座として指定することを

選択できます。イスラム口座には、オーバーナイト利息および/またはロールオーバーは課されず

、またそれらを受け取る権利もありません。 

 

24.2. 場合、顧客はその口座での取引を5日間以上保持してはならず、また、その特典を悪用して

はならない。 

 

24.3. BCRは、上記特典の濫用があった場合、いつでも当該特典を取り消し、BCRの絶対的な裁量に

より必要な措置を講じる権利を留保します。 

 

24.4. こうした措置には、イスラム口座を通常の口座として指定すること、必要な調整を遡及的に

行うこと（例えば、BCRが利息として支払った金額と同額を口座から差し引くこと）、取引の取り

消し、口座残高の調整などが含まれるが、これらに限定されない。 

 

25. 財務情報の開示 

 

25.1. 顧客は、申請書において当社に開示された財務情報が、顧客の現在の財務状況を正確に反映

していることを表明し、保証するものとします。 

 

25.2. 顧客は、顧客の資産のうち、リスク資本とみなす部分を非常に慎重に検討したことを表明し

、保証します。 

 

25.3. 顧客は、リスク資本とは顧客がリスクにさらす意思のある金額であり、その損失が顧客のラ

イフスタイルに何ら変化をもたらさないことを認識する。 

 

25.4. 顧客は、顧客の純資産、流動資産、および／またはリスク資本を減少させるような形で顧客

の財務状況が変化した場合、直ちに当社に通知することに同意するものとします。 

 

26. 別途契約は不要です 

 

26.1. 顧客は、顧客のBCR口座での取引に関して、BCRまたはその従業員もしくは代理人との間で、
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利益の保証や損失の制限に関する合意を含め、いかなる個別の契約も締結していないことを認め

ます。 

 

26.2. クライアントは、BCRの限定取引承認書に署名することにより裁量権を他の当事者に委任し

た場合、またはBCRと書面で別途合意した場合を除き、すべての取引を実行する前にクライアント

が承認する必要があることを理解するものとします。 

 

26.3. クライアントは、本契約で言及されている事象のいずれかについて、クライアントがBCRの

コンプライアンス責任者に直ちに通知しなかったことに起因するすべての損害または責任につい

て、BCRおよびその子会社、関連会社、代理店を補償し、免責することに同意します。 

 

26.4. 本条項に基づき必要とされるすべての通知は、BCRの本社に送付されるものとする。 

 

 

 

27. アフィリエイト紹介に関する開示 

 

27.1. BCRは、広告提携会社、紹介会社、マーケティングパートナー（以下「提携会社」）と提携

する場合がありますが、これらの提携会社はBCRとは完全に別個の独立した組織です。BCRと提携

会社との間のいかなる合意も、合弁事業やパートナーシップを確立するものではなく、提携会社

はBCRの代理人または従業員ではありません。 

 

27.1.1. 、CFD取引に伴うリスクに関して、 BCRの関連会社またはBCRに雇用されていない、もしくは

BCRを代表して行動していないその他の人物から、顧客が受け取った、または将来受け取る可

能性のある情報やアドバイスの正確性や完全性を管理しておらず、また保証も表明もできませ

ん。 

 

27.1.2. アフィリエイトはBCRの従業員または代理人ではないため、BCRはアフィリエイトが提供する

サービスを推奨または保証するものではありません。クライアントは、マーケティングパート

ナーのサービスを利用する前に、必要なデューデリジェンスを実施する責任があります。 

 

27.1.3. お客様は、 BCRと取引を行うには、 BCRに直接口座を開設する必要があることを理解するも

のとします。BCRは、口座開設時にすべてのお客様に適切なリスク開示情報を提供します。お

客様は、その情報を注意深く読み、他の情報源から得られるこれに反する情報に依拠してはな

りません。 

 

27.1.4. 顧客は、 BCR 、その従業員、代理人、またはBCRに関連するいかなる個人も、顧客の口座に

おける将来の利益または損失に関して、いかなる表明および／または保証も行っていないこと

を承諾するものとします。 

 

27.1.5. お客様は、CFD取引は非常にリスクが高く、多くの人が取引で損失を被っていること、また

、アフィリエイトまたはその他の第三者のシステム、コース、プログラム、調査、または推奨

事項に基づいて行われる取引を含め、すべてのCFD取引には大きな損失リスクが伴うことを理

解しています。さらに、お客様は、アフィリエイトまたはその他の第三者の取引システム、コ

ース、プログラム、調査、または推奨事項を使用しても、必ずしも利益が得られるとは限らず

、損失を回避したり、損失を限定したりすることはできないことをここに認識、同意、理解し

ます。 
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27.1.6. CFD取引はリスクが高いため、顧客が損失を許容できる余剰資金を持っていない場合は、取

引を行う前に慎重に検討する必要があります。 

 

27.1.7. クライアントは、BCRがクライアントをBCRに紹介したアフィリエイトに対し報酬を支払う場

合があること、また、その報酬が取引単位またはその他の基準で支払われる場合があることを

理解し、承認するものとします。さらに、クライアントは、そのような報酬の具体的な内容に

ついて知らされる権利を有します。 

 

27.1.8. BCRは、アフィリエイトを含む第三者から提供された情報またはアドバイスをクライアント

が使用した結果生じたクライアントのいかなる損失についても、一切責任を負いません。 

 

28. 顧客情報の開示 

 

28.1. BCRは、通常の業務過程において必要となる場合（BCRの銀行取引や信用取引関係を含むが、

これらに限定されない）、またはBCRのプライバシーポリシーに記載されているその他の人物を除

き、顧客および／または見込み顧客に関する情報を共有または販売することはありません。 

 

28.2. BCRは、連邦または州の規制機関および法執行機関からの情報開示請求、または裁判所命令

もしくは召喚状に応じて、顧客および顧客の取引に関する情報を開示する場合もあります。 

 

28.3. BCRは、顧客の身元を明かすことなく、統計情報を共有または販売します。 

28.4. お客様はさらに、預金銀行、執行パートナー、取引所などの関連金融サービス会社からの要

請に応じて、お客様の個人情報をこれらの会社に提供することを当社に許可し、指示するものと

します。これらの情報は、お客様が市場データの非専門家ユーザーであることを証明するもので

あり、お客様は大幅にコストを削減してリアルタイムの市場データを利用できるようになります

。EU域外の取引所で取引される金融商品（またはEU域外の取引所で取引される原資産を持つ金融

商品）の注文を実行することにより、お客様は、EU域内およびEU域外の当事者からの要請に応じ

て、お客様の個人情報をこれらの当事者に提供することを当社に許可するものとします。 

 

29. 終了 

 

29.1. 本契約は終了するまで有効であり、クライアントは、BCRが本社で書面による終了通知を実

際に受領した時点で、CFDポジションがなく、BCRが保有またはBCRに負っている負債がない場合、

3日前までに書面による通知（電子メールによるものを含む）を行うことにより、いつでも本契約

を終了させることができます。ただし、BCRが書面による終了通知をクライアントに送信した時点

で、いつでも本契約を終了させることができます。ただし、かかる終了は、既に締結された取引

には影響を与えず、いずれの当事者も本契約に規定された義務から免除されるものではなく、ま

た、クライアントは、いかなる赤字残高から生じる義務からも免除されるものではありません。 

 

29.2. 第11条、第14条、第16条、第21条、および第39条は、いかなる理由であれ本契約が終了した

後も効力を有するものとする。 

 

30. 知的財産権および機密保持 

 

30.1. BCRウェブサイト全体、そのコンテンツ、および関連する資料（BCRウェブサイトに表示され

る商標、ロゴ、サービスマークを含みますが、これらに限定されません）（総称して「BCR IP」）

に関するすべての著作権、商標、企業秘密、その他の知的財産権および所有権は、クライアント

とBCRの間では、常にBCRおよびそのライセンサーの唯一かつ排他的な財産であり、BCRウェブサイ
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トで利用可能な第三者の資料の場合は、当該第三者の財産であり、クライアントは、本契約に規

定されているBCR IPへのアクセスおよび使用の権利を除き、BCR IPに対するいかなる権利または利

益も有しません。クライアントは、BCRまたは当該権利を所有する第三者の事前の書面による同意

なしに、BCR IPまたはBCRウェブサイトに表示される商標、ロゴ、サービスマークを使用すること

はできません。 

 

30.2. クライアントは、BCRの知的財産が機密情報であり、多大な技術、時間、労力、および資金

を費やして開発されたものであることを認識する。 

 

30.3. クライアントはBCRの知的財産の機密性を保護し、いかなる第三者にもウェブサイトへのア

クセスを許可しないものとします。 

 

30.4. クライアントは、BCR IPから派生した、またはBCR IPに関連するいかなる情報も、公開、配

布、またはその他の方法で第三者に提供しないものとします。 

 

30.5. 方法を複製、変更、逆コンパイル、リバースエンジニアリング、または派生作品を作成しな

いものとします。 

 

30.6. お客様がBCRのサービスについてご意見や改善案をお持ちの場合は、BCRまでご連絡ください

。ご連絡いただくことにより、お客様はBCRに対し、お客様のご意見やご感想をBCRのサービスに

利用・組み込み、その他お客様のご意見やご感想を様々な形で活用するための、永続的、無償、

取消不能、譲渡可能、再許諾権付きのライセンスを付与するものとします。いずれの場合も、お

客様への対価の支払いは一切発生しません。 

 

31. 録音 

 

31.1. お客様は、お客様のアカウントに関するお客様とBCR担当者との間のすべての会話が、自動

音警告装置の使用の有無にかかわらず、電子的に録音される可能性があることに同意し、これを

承認するものとします。 

31.2. クライアントはさらに、BCR、その子会社、関連会社、および代理店が、発生する可能性の

ある紛争または法的訴訟に関連して、適切と判断する範囲で、かかる録音および文字起こしを使

用することに同意するものとします。 

 

31.3. クライアントは、BCRが確立された業務手順に従って定期的に録音データを破棄することを

理解しており、クライアントはかかる破棄に同意するものとします。 

 

32. 法的制限 

 

32.1. 上記を制限することなく、顧客は金融契約に関する法律が世界中で異なることを理解してお

り、ウェブサイトの使用に関して顧客の居住国に関連するあらゆる法律、規制、または指令を完

全に遵守することは、顧客自身の義務である。 

 

32.2. 誤解を避けるため、BCRのウェブサイトにアクセスできることは、BCRのサービス、および／

またはクライアントによるウェブサイトを通じた活動が、クライアントの居住国に関連する法律

、規制、または指令の下で合法であることを必ずしも意味するものではありません。 

 

32.3. 許可されていない法域の者、またはかかる申し出または勧誘を行うことが違法となる者に対

する申し出または勧誘を構成するものではなく、また、かかる申し出または勧誘の目的で使用す
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ることはできません。 

 

32.4. 本ウェブサイトへのアクセス、および本サイトを通じた金融契約の提供は、特定の法域にお

いて制限される場合があります。したがって、本サイトにアクセスするユーザーは、かかる制限

について自ら確認し、遵守する必要があります。 

 

33. 宣言 

 

本契約に同意することにより、クライアントは、BCRのクライアント口座に投資された資金が、麻薬密

売、誘拐、またはその他の犯罪行為に由来するものではないことをここに宣言します。 

 

34. 税金徴収 

 

34.1. クライアントは、BCRが一般的にいかなる形態または方法においても、いかなる機関に対し

ても税金を徴収しないことを認識し、理解し、同意するものとします。 

 

34.2. 上記を制限することなく、クライアントの居住国において適用されるすべての税金、または

BCRのサービスの利用によるクライアントの取引活動の結果として発生するすべての税金を計算し

、支払う義務は、クライアントのみにあります。 

 

34.3. 納税義務を負うクライアントの単独かつ全面的な責任を損なうことなく、クライアントは、

BCRが適用される法律で義務付けられる場合、BCRとの活動の結果から税金を控除できるが、控除

する義務はないことに同意する。 

 

34.4. 顧客は、顧客が顧客の口座から引き出すことができる金額は「総額」であり、BCRはそこか

ら税金を控除できること、また、顧客は当該控除に関してBCRに対して何らの請求もできないこと

を認識している。 

 

35. 非活動手数料および管理手数料 

 

35.1. お客様は、法律で禁止されている場合を除き、お客様の取引口座に非活動手数料が発生する

可能性があることを承諾するものとします。3ヶ月連続して取引が行われない場合（「非活動期間

」）、およびその後の非活動期間ごとに、お客様の取引口座残高から非活動手数料が差し引かれ

ます。この手数料は、お客様の該当する通貨ベースの口座に適用されます。適用される手数料は

、定期的に変更される場合があります。 

 

35.2. お客様は、法律で禁止されていない限り、お客様の取引口座に年間管理手数料が発生する場

合があることを承諾するものとします。12ヶ月連続して利用がない場合（「年間非アクティブ期

間」）、お客様の取引口座残高から管理手数料が差し引かれます。この手数料は、お客様の該当

する通貨ベースの口座に適用されます。これは、サービスが利用されない場合でも、サービス提

供にかかる費用を相殺するためのものです。適用される手数料は、定期的に変更される場合があ

ります。 

 

36. アカウント手続き – 本人確認 

 

36.1. 顧客は、適用される法律により、金融機関は口座開設者一人ひとりを特定できる情報を取得

、確認、記録することが義務付けられていることを認識するものとします。 
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36.2. クライアントは、BCRが不正行為を防止し、クライアントの身元を確認するために努力して

いることをさらに認めます。 

 

36.3. したがって、クライアントは、BCRが要求する特定の識別情報および書類（クライアントの

有効な写真付き身分証明書のコピーを含むがこれに限定されない）を、BCRに提供済みであるか、

または取引口座開設後速やかにBCRに提供するものとします。 

 

36.4. クライアントは、登録手続き中に真実、正確、最新かつ完全な情報を提供したこと、また、

いかなる人物または団体になりすましたり、他の人物、団体、または協会との提携関係を偽った

り、虚偽のヘッダーを使用したり、その他の方法でいかなる目的であれBCRからクライアントの身

元を隠蔽したりしていないことを確認します。 

 

37. 出金および入金の手続き 

 

37.1. 顧客は、以下に定めるBCRの口座への出金および入金に関する手続きを承認し、これに同意

するものとします。 

 

37.1.1. 出金指示：出金指示を実行する前に、マネーロンダリング防止規制、クレジットカード会社

、および銀行信用規制機関（BCR）によって随時要求される書類の提出が必須となります。 

 

37.1.2. 顧客は、出金に予想以上に時間がかかる場合があることを承諾するものとします。その理由

は多岐にわたり、BCRが管理できるものもあれば、できないものもあります。 

 

37.1.3. 出金時に同じクレジットカードに返金される場合があります。クレジットカードで初回入金

を行った銀行口座への出金は、BCRの裁量により、クレジットカードまたは銀行口座のいずれ

かに返金されます。銀行口座への出金は、追加のセキュリティ手続きのため、通常よりも時間

がかかる場合があります。 

 

37.1.4. クレジットカード入金の差異：口座の基本通貨を米ドル以外で選択した場合、為替レートや

クレジットカード会社の手数料により、お客様が口座の基本通貨で最初に入金した金額と若干

異なる金額がお客様のクレジットカードから引き落とされることがあります。お客様は、この

ような差異が生じる可能性があることを承諾し、異議申し立てやチャージバックを行わないこ

とに同意するものとします。 

 

37.1.5. マネーロンダリング防止規制の要件に従い、銀行振込で入金する場合、お客様は居住国にあ

るお客様名義の銀行口座を使用する必要があります。お客様のBCR口座から銀行口座への資金

の引き出しは、資金が最初に入金された銀行口座にのみ返金されます。 

 

37.1.6. 代替決済方法（インターネット決済業者、送金サービスなど）：クレジットカードや銀行以

外の方法で資金を入金する場合、手数料やその他の制限を含む（ただしこれらに限定されない

）当該サービスの規則および規定に同意し、これらに拘束されることに同意するものとします

。BCRは、マネーロンダリング防止規制に従い、独自の裁量により、当初の入金に使用された

施設とは異なる施設へ出金を行う場合があります。 

 

38. 声明 

 

38.1. お客様は、口座明細書および取引確認書をオンラインで受け取ることに同意するものとしま

す。 
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38.2. BCRは、クライアントに対し、パスワードで保護されたオンラインレポートへのアクセスを

提供します。 

 

38.3. 顧客は、取引活動、損益計算書、未決済ポジション、証拠金残高、口座の貸方と借方などを

詳細に記載した日次、月次、年次の口座明細書を作成できるようになります。 

 

38.4. 月次顧客明細書の紙媒体は、ご要望に応じてのみ提供され、追加料金が発生する場合があり

ます。 

 

38.5. 明細書は、顧客が実際に明細書にアクセスしたかどうかに関わらず、BCRが顧客に提供した

時点で受領されたものとみなされます。 

 

38.6. クライアントは、メールアドレスの変更があった場合は、BCRに通知する責任があります。 

 

38.7. 本同意は、クライアントが書面により撤回し、本クライアント契約第13条に従ってBCRがこ

れを受領するまで有効とする。 

 

39. 電子署名への同意 

 

39.1. クライアントは、BCRの口座契約書および関連書類に電子署名することにより、BCRの電子口

座パッケージに含まれるクライアント口座通知書、クライアント契約書、その他の書類を受領し

たことを確認し、それらの利用規約に拘束されることに同意するものとします。 

 

39.2. さらに、BCRの口座契約書および関連書類に署名することにより、顧客はBCRが顧客の取引お

よび口座の電子記録を保持し、顧客がそれを受け取ることに同意するものとします。 

 

40. 規制市場または多国間取引施設以外での注文執行への同意 

 

顧客は、BCRが店頭取引および規制市場または多国間取引施設以外で注文を執行することをここに承認

し、同意するものとします。 

 

41. 権利放棄および修正 

 

41.1. クライアントは、BCRがいつでも本契約を修正または変更できることを理解し、承認し、同

意するものとします。 

 

41.2. BCRは、かかる修正または変更について、BCRのウェブサイトに修正または変更内容を掲載す

るか、または発効日の少なくとも7日前までに顧客に電子メールを送信することにより、顧客に通

知するものとします。 

 

41.3. 顧客は、当該修正または変更の日付をもって、その条件に拘束されることに同意するものと

します。 

41.4. 場合、顧客は、当該修正または変更の通知がBCRのウェブサイトに掲載された後、または顧

客に別途通知された後、10営業日以内に顧客の未決済ポジションを清算し、顧客口座内のすべて

の資産の処分についてBCRに指示することに同意するものとします。 
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41.5. 当事者間の取引過程、またはBCRもしくはBCRの代理人がいかなる場合もしくは一連の場合に

おいても本契約に基づく権利を行使しなかったことから、本契約の放棄または修正が黙示的に示

されることはない。 

 

41.6. これに反する口頭での合意または指示は、一切認められず、執行力も持たない。 

 

42. 完全合意 

 

本契約は、当社と顧客との間のその他の書面または口頭による合意と併せて、本契約の主題に関する

両当事者間の完全な理解および合意を構成します。本契約は、本契約の主題に関する、書面または口

頭による、従前および同時期のすべての合意、協議、表明、および了解事項に優先します。 

 

43. 割り当て 

 

顧客は、BCRの事前の書面による同意なしに、本契約に基づく権利または義務を第三者に譲渡または移

転することはできません。上記に違反する譲渡または移転の試みは無効となります。BCRは、本契約を

自由に譲渡することができます。 

 

44. 準拠法および管轄裁判所 

 

本契約、本契約当事者の権利義務、および本契約に基づき直接的または間接的に生じる、または本契

約で想定される取引に関連して生じるあらゆる司法または行政上の措置または手続きは、あらゆる点

において英領バージン諸島およびBCRの法律に準拠し、解釈され、執行されるものとし、クライアント

はここに、英領バージン諸島裁判所の非専属的管轄権に取消不能な形で服するものとします。 

 

45. 結合効果 

 

45.1. 本契約は継続的であり、BCRまたはその承継人、譲受人、子会社、関連会社、代理店の人員

構成の変更の有無にかかわらず、BCRで開設または再開された顧客のすべての口座を個別に、また

まとめて対象とするものとします。 

 

45.2. 本契約は、すべての承認事項を含め、合併、統合その他を問わず、BCRおよびその子会社、

関連会社、代理人、承継人および譲受人の利益のために効力を生じ、顧客および／または顧客の

遺産、遺言執行者、受託者、管理者、法定代理人、承継人および譲受人を拘束するものとします

。 

 

45.3. 顧客は、本契約締結日以前にBCRとの間で行われたすべての取引をここに承認し、それに関

する顧客の権利および義務は本契約の条項によって規定されることに同意する。 

 

お客様は、上記のポリシーを受け取り、読み、理解したことを認め、そのすべての条項および条件に拘束

されることに同意します。 

利用規約の英語原文と外国語訳との間に相違がある場合は、英語原文が優先されます。 


